Uzkodas & Salati / Starters & Salads / 3akycku & Canartbl

Mencu aknas — graudu rupjmaize, kipinata zandarta kréms, sarkanvina marinéti sipoli, kaperi
MeyeHb TPECKM - 3epHoBOI X/1€6, KpeM KONYeHOro cyaka, MapMHOBaHHbIN YK, Kanepchbl

Cod liver - grain bread, smoked pike-perch cream, red wine marinated onions, capers
*A01, AO4, AO7

Cezara salati ar vistas fiIeju Romiesu lapas, Cézara mérce, kirSu tomati, grauzdini
Canar Ll,esapb C KYPUHbIM dmne Pumckme nuctbs, coyc Liesapb, nommnaopsl Yeppu, TOCTbI

Caesar salad with chicken fillet Roman leaves, Caesar sauce, cherry tomatoes, toast
*A01, AO3, A04, A07

Cezara salati ar tigergarnelém Romiesu lapas, Cézara mérce, kirSu tomati, grauzdini
Canar Ll,esapb C KpeBeTKaMM Pumckune nuctba, coyc Liesapb, nommaopbl 4eppu, TOCTb

Caesar salad with tiger Prawns Roman leaves, Caesar sauce, cherry tomatoes, toast
*A01, A02, AO3, A04, A07

Péc pieprasijuma un produktu pieejamibas,
varam pagatavot atbilstosu uzkodu vai salatus
Upon request and availability of products

we can prepare special starter or salads

Zupas / Soups / Cynbl

Vistas buljona ZUpa darzenu izlase, nudeles
Cyn U3 KYypuHoro 6ynb0|-|a C 0BOLLaMW, NanLuoW
Chicken broth SOUP with vegetables, noodles *A01, AO9

Dienas zupa, ludzam jautat viesmilim
Soup of the day, please ask your waiter

*Edieni var saturét alergénus. Alergénu saraksts atrodams édienkartes pédéja lapa.
Food can contain allergens. List of allergens can be found in the last page of menu.
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Pamatédieni / Main courses / OcHoBHble 6at04a

Midijas saldais kréjums, baltvins, Salotes sipoli, selerija, kiploki, Cili, pétersili, bagetes grauzdins

MMAMM CNUBKK, Benoe BUHO, NyK LWANOT, CeNbAepeit, YECHOK, Nepew, Ynau, NeTpyLika, barer

Mussels sweet cream, white wine, shallot onions, celery, garlic, chili, parsley, baguette
*A01, AO7, A09

Pasu kﬁpinétas cukas ribir,\as selerijas saknes biezenis, pér|u gribas,
Salotes sipoli, selerijas kats, portabello sénes, sarkanvina mérce

KonuyeHble cBUHbIE p96pblLLIKM niope 13 KopHA cenbaepes,
Kpyna nepsiioBas, NyK WanoTt, ctebens cenbaepen, rpnb noptabenno, coyc U3 KPacHOro BUHa

Home smoked pork ribs celery root purée, pearl barley, shallot onion,

celery stem, portabello mushroom, red wine sauce *A07, A09

Pasta Carbonara spageti, ola, bekons, pecorino siers, Salotes sipoli, kiploki, zaJumi
Macra KapGOHapa cnareTTu, AU, 6EKOH, Cbip NEKOPUHO, NYK-LLAIOT, YECHOK, 3€/1eHb
Pasta Carbonara spaghetti, egg, bacon, pecorino cheese, shallot onions, garlic, greens
*A01, AO3, A07

Pasta Tagliatelle ar juras veltem
Tigergarneles, jiras veltes, midijas, tomatu salsa, balvina mérce

Macrta TanbATenne c MopenpoayKTamu
TMFpOBbIe KpeBeTkn, mopenpoayKTbl, MMONN, TOMATHAA CanbCa, COyC U3 6enoro BnHa

Pasta Tagliatelle with seafood
Tiger prawns, seafood, mussels, tomato salsa, white wine sauce
*A01, A02, AO3, A04, A07

Péc pieprasijuma un produktu pieejamibas,
varam pagatavot atbilstosu pastu un citus édienus
Upon request and availability of products

we can prepare special pasta or other dish

*Edieni var saturét alergénus. Alergénu saraksts atrodams édienkartes pédéja lapa.
Food can contain allergens. List of allergens can be found in the last page of menu.
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Picas / pizza / nuyua

Margarita - tomatu merce, divu veidu mozzarella siers
Maprapma - TOMaTHbI COyC, ABa BUAA MOLLAPenbl

Marga rita — tomatoes sauce, two types of mozzarella cheese
*A01, AO3, AO7

Chorizo - tomatu meérce, mozzarella siers, Chorizo desa, olivas, rukola
Chorizo - romatHbiii coyc, cbip mouapenna, konbaca 4Yopm30, O/IMBKMU, PyKKoa

Chorizo - tomatoes sauce, mozzarella cheese, Chorizo sausage, olives, ruccola
*A01, AO3, AO7

4 sieru pica - divu veidu mozzarella siers, zilais siers, parmezans
"MLI,LI,a cq4 CbIPAMM - agBa Buaa cbipa mouapenna, ronyboi coip, napmesaH

Pizza with 4 cheeses —two types of mozzarella cheese, blu cheese, parmesan
*A01, AO3, AO7

Jaras velSu - tomatu meérce, mozzarella, jiras veltes, garneles, midijas, tomati, parmezans
"MLI,LI,a C MOpPEeNnpPOAYKTAMM — tomaTHbI coyc, MoLapenna, KpeBeTkn, MMann, NOMUAOPbLI, NapmesaH

Seafood pizza —tomatoes sauce, mozzarella cheese, shrimps, mussels, tomatoes, parmesan
*A01, AO3, A04, A07, Al4

Péc pieprasijuma un produktu pieejamibas,
varam pagatavot atbilstosu picu

Upon request and availability of products
we can prepare special pizza

Deserti / Desserts / [lecepTbl

Pasu gatavota marcipana kuka ar ogu meérci
[JoMalwHMN MapLMNaHoBbIA TOPT C ATOAHbIM COYCOM

Homemade marzipan cake with berries sauce
*A01, A3, AO7, A8

Plasaka desertu izvéle atrodama desertu vitrina
Bonee wnpoKnit BbIGOP AECEPTOB MOMKHO HAUTK B BUTPUHE AECEPTOB
Wider selection of deserts can be found in cake display

*Edieni var saturét alergénus. Alergénu saraksts atrodams édienkartes pédéja lapa.
Food can contain allergens. List of allergens can be found in the last page of menu.
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Edienkarté noradito iespéjamo édiena sastavdalu (alergénu) kodi:
Possible allergene codes:

AO01 Graudaugi (Cereals / 3naku), kas satur lipekli (gluténu) (t.i., kviesi, rudzi,
miezi, auzas, speltas kviesi, triticum turgidum polonicum vai to
hibridizéti celmi), un to produkti, iznemot:
a) glikozes sirupus uz kviesu bazes, ieskaitot dekstrozi;
b) maltodekstrinus uz kviesu bazes;
c) glikozes sirupus uz miezu bazes;
d) graudaugus, ko izmanto, lai iegltu destilatus vai lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu stipro alkoholisko dzérienu un citu alkoholisko
dzérienu raZosanai
A02 Vézveidigie un to produkti (Crustacea / pakoobpasHblie)
AO03 Olas un to produkti (Eggs / aiua)
A04 Zivis un to produkti, iznemot (Fish / pbi6a):
a) zivju Zelatinu, ko izmanto vitaminu vai karotinoidu preparatiem;
b) zivju Zelatinu vai zivju limi, ko izmanto alus un vina dzidrinasanai
AO05 Zemesrieksti un to produkti (Peanuts / apaxuc)
A06 Sojas pupas un to produkti (Soya / con), iznemot:
pilntba rafinétu sojas pupu ellu un taukus un to produktus,
ja vien to apstrades procesa nevar palielinaties alergiskuma limenis;
b) no sojas pupam iegitus dabiskus jauktus tokoferolus (E306),
dabisku D-alfa tokoferolu, dabisku D-alfa tokoferola acetatu,
dabisku D-alfa tokoferola sukcinatu;
c) fitosterolus un fitosterolu esterus, kas atvasinati no augu ellas,
kas ieguta no sojas pupam;
d) fitostanola esterus, kas iegliti no tadas augu ellas steroliem,
kas ieguta no sojas pupam
A07 Piens un t3 produkti (ieskaitot laktozi) (Milk / monoko), iznemot:
a) sukalas, ko izmanto, lai iegutu destilatus vai lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu stipro alkoholisko dzérienu un
citu alkoholisko dzérienu razosanai;
b) laktitolu
AO08 Rieksti (Nuts / opeuwikn), t.i.,, mandeles (Amygdalius communis L.),
lazdu rieksti (Corylus avellana), valrieksti
(Juglans regia), Indijas rieksti (Anacardium occidentale),
pekanrieksti (Carya illinoiesis(Wangenh.) K.Koch),
Brazilijas rieksti (Bertholletia excelca),
pistaciju rieksti (Pistaciavera),
makadamijas rieksti un Queensland rieksti (Macadamia ternifolia)
un to produkti, iznemot riekstus, ko izmanto, lai ieglitu destilatus vai
lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirtu
stipro alkoholisko dzérienu un citu alkoholisko dzérienu razosanai
A09 Selerijas un to produkti (Celery / cenbaepeit)
A10 Sinepes un to produkti (Mustard / ropunua)
A11 Sezama séklas un to produkti (Sezams seeds cemeHa KyH»yTa)
A12 Séra dioksids un sulfiti, ja to koncentracija parsniedz 10 mg/kg
vai 10 mg/I, izteikts ka SO2 (sulphites / cynbdpua)
A13 Lupina un tas produkti (Lupine / nonuH)
A14 Gliemji un to produkti (Molluscs / monntocku)



Bezalkoholiskie dzérieni / Non-alcoholic drinks / Be3ankoronbHble HaNUTKK

Agcua Panna mineralidens, Italija, negazéts 250ml / 750ml 2/4
Acqua Panna still 250ml / 750ml / Hera3uposaHHasa 250 ma / 750 mn

S. Pellegrino mineraltdens, Italija, gazéts 330ml / 750ml 2/4
Perrier sparkling 330ml / 750ml / rasuposaHHan 250 mn / 750 mn

Apelsinu / abolu / upenu / vinogu / tomatu sula 200ml| 2

Orange / apple / black currant / grape / tomatoes juice

AnenbcuH / abnoKko / yuepHasa cmopoamnHa / BuHorpag, / TOMaTHbIN COK

Apelsinu / abolu / tomatu sula 250ml 2.5
Orange / apple / black currant / grape / tomatoes juice

AnenbcuH / abnoKo / uepHasa cmopoamnHa / BuHorpag, / TOMaTHbIN COK

Svaigi spiesta apelsinu / greipfratu sula 200ml 3.5
Freshly squeezed orange / grapefruit 200ml
CeerkeBbIXKaTblit anenbeuH / rpenndpyt 200mn

Saldéjuma kokteilis 300ml 3.5
Ice cream cocktail 300ml / KokTelinb 3 moposkeHoro 300mn

Smutijs / Smoothie 4
Coca cola, Sprite, Fanta 250ml 2
Fentimans Tonic / Ginger ale 200ml 3
Fentimans — Curiosity Cola / Cherry Cola / 4
Lemon Shandy / Rose Lemonade 275ml

Fritz limonades / lemonades / numoHag, 3
Valmiermuizas zelteris / natural lemonades / iumoHap, 2
Bezalkoholiskais alus / non alcoholic Heineken 330ml 3
Auglu / Melna / Piparmétru / Zala / Abolu téja — kriize 2

Sweet berry / black Ceylon / Peppermint / Green / Apple tea — cup
CnapakKas arofa / yepHbli LeinoH / maTa / 3eneHan / abnoyHas yallKka 4yan

Auglu / Melna / Kumeli$u / Zala / Abolu téja téjkanna L / XL 35/6
CnapakKas arofa / YepHbIi LeitnoH / pomalika / 3eneHblin / A610UHbIN Yali - ropLUOK

Melna kafija / Black coffee / uepHbiit Kode / Espresso 2
Kafija ar pienu / Coffee with milk / kodpe c monokom 2.5
Cappuccino 3
Cappuccino XL 3.5
Cafe Latte 3.5
Ledus kafija vai téja / Ice coffee or tea / legaHon Kode nam yai 3.5
Kakao / Cacao 3

Bezalktozes piens / lactose free milk / monoKo 6e3 naktossl +1



Alkoholiskie dzérieni / Alcoholic drinks / AnkoronbHble HanNUTKK
Alus un vins pa glazém / Beer and wine by the glass / MnBo 1 BUHO 60Kan

Valmiermuizas pudelés - tumsais / gaisais / Friss 330ml
(bottled beer / nuBo B 6yTbiNKaX)

Roza vins / Rose wine / Po3oBoe BMHO

Gris de Gris, (Grenache Gris)
Languedoc, Francija / France

Baltvins / White wine / Benoe BuHO

Tariquet Classic (Ugni Blanc, Colombard), Gascogne, Francija / France
Terre del Noce (Pinot Grigio), Dolomiti, Italija / Italy

Villa Wolf (Riesling), Pfalz, Vacija / Germany

Nedélas baltvins / white wine of the week

Sarkanvins / Red wine / KpacHoe BMHO

Trapiche Melodias (Malbec), Mendoza, Argentina / Argentina

Luis Felipe Edwards Reserva (Carmenere), Colchagua, Cile / Chile
Primitivo di Manduria Contessa Carola (Primitivo), Apulia, Italija / Italy
Nedélas sarkanvins / red wine of the week

Dzirkstosais vins / Sparkling wine / Urpuctoe BuHo
Prosecco Treviso, Italija / Italy

Deserta vini / Dessert wines

Kopke Tawny / White portvins / port, Portugale / Portugal
Rozes LBV unfiltered portvins / port, Portugale / Portugal
Sauternes Chateau Charrier, Francija / France

Klein Constantia Vin de Constance, Dienvidafrika / South Africa

3.5
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Alkoholiskie dzérieni / Alcoholic drinks / AnKoronbHble HanUTKM 50ml

Degalus / Distilled Craft beer Valmiermuiza 7
Degvins / Vodka Stolichnaja 4
Degvins / Vodka Stoli Elit 7
Degvins / Vodka Mamont 7
DZins / Gin Brokers 4
DZins / Gin Hendricks 6
DZins / Gin Mare 7
Grappa Banfi di Brunello 6
Absints / Absinth Xenta 7
Brendijs / Brandy Askaneli *** 4
Konjaks / Cognac Lheraud VS 5
Konjaks / Cognac Lheraud VSOP / Hennessy VS 6
Konjaks / Cognac Hine VSOP 7
Konjaks / Cognac Lheraud Cuvee 20 Ans 12
Armanjaks / Armagnac Tariquet VS 5
Armanjaks / Armagnac Tariquet VSOP 6
Armanjaks / Tariquet 100% Folle Blanche 12YO 10
Kalvadoss / Calvados Busnel VSOP 6
Cachaca Velho Barreiro 4
Rums / Rum Old Pascas White / Dark 4
Rums / Rum Bayou 6
Rums / Rum Zacapa Centenario 23YO 10

Viskijs ru / Irish whiskey Tullamore 4
Laphroaig 10YO / Glenfiddich 12YO 8
Cardhu 12YO / Isle of Jura 10YO 8
Viskijs / Whiskey Jack Daniels / Monkey shoulder 5
Burbons / Bourbon Makers Mark 5
Tekila / Tequila Rooster Rojo 100% agave 5
Tekila / Tequila Cenote 100% agave 10
Meskals / Mezcal Se Busca 100% agave 8
Likieris / Liquor Bailey / Campari / Jagermeister 4
Likieris / Melnais balzams / Upenu balzams 4
Likieris / Liquor Limoncello 4
Likieris / Liquor Clement Creole Shrubb 4



Vina kokteili / Wine cocktails

Kir (baltvins, creme de cassis likieris)

Kir (white wine, creme de cassis)

Kir Royal (dzirkstosais vins, creme de cassis)

Kir Royal (sparkling wine, creme de cassis)

Port Cassis (portvins, creme de cassis, laima sula)
Port Cassis (white port, creme de cassis, lime juice)
Port Tonic (baltais portvins, toniks, laima sula)

Port Tonic (white port, tonic, lime juice)

Port Arsenal (baltais portvins, sausais vermuts, laima sula)
Port Arsenal (white port, dry vermouth, lime juice)
Caipiporto (baltais portvins, cukura sirups, laima sula)
Caipiporto (white port, sugar syrup, lime juice)
Kalimotxo Tinto (sarkanvins, laims, cola)

Kalimotxo Tinto (red wine, lime, coca cola)

Kalimotxo Blanco (baltvins, laims, sprite)

Kalimotxo Blanco (white wine, lime, sprite)

Aperol Spritz (Aperol, dzirkstoais vins)

Aperol Spritz (Aperol, sparkling wine)

Mimosa Royal (dzirkstozais vins, svaiga apelsinu sula)
Mimosa Royal (sparkling wine, fresh orange juice)

Port Rose (roza portvins, ledus, apelsina mizina)
Port rose( rose port, ice, peel of orange)

Spritz Americano (Cocchi vermuts, dzirksto3ais vins)
Spritz Americano (Cocchi Americano, sparkling wine)

Sloe Royale (Sloe dzins, dzirkstosais vins)

Sloe Royale (Sloe gin, sparkling wine)

Vermouth Maraschino (Martini dry, Maraschino, laims)
Vermouth Maraschino (Martini dry, Maraschino, lime)
White Negroni (Dzins, Cocchi vermuts, Bitter bianco)
White Negroni (Gin, Cocchi Americano, Bitter bianco)

Red Negroni (DZins, Cocchi vermuts, Bitter rosso)

Red Negroni (Gin, Cocchi Americano, Bitter rosso)

Yuzu Prosecco (Yuzu likieris, Prosecco)

(Yuzu liquor, Prosecco)

Choya Prosecco (Choya Extra Shiso likieris, Prosecco, plime)
(Choya Extra Shiso liquor, Prosecco, plum)

150ml



